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46.2 Dating of Amendments 

The date of receipt of any amendment 
shall be recorded by the International Bu- 
reau and shall be indicated by it in any pub- 
lication or copy issued by it. 

46.3 Language of Amendments 

If the international application has been 
filed in a language other than the language 
in which it is published by the International 
Bureau, any amendment made under Ar- 
ticle 19 shall be both in the language in 
which the international application has been 
filed and in that in which it is published. 

46.4 Statement 

(a) The statement referred to in Article 
19(1) shall be in the language in which the 
international application is published and 
shall not exceed 500 words if in the English 
language or if translated into that language. 

(b) The statement shall contain no com- 
ments on the international search report or 
the relevance of the citations contained in 
that report. The statement may refer to a 
citation contained in the international 
search report only in order to indicate that a 
specific amendment of the claims is intended 
to avoid the document cited. 

46.5 Form of Amendments 

(a) The applicant shall be required to 
submit a replacement sheet for every sheet 
of the claims which, on account of an amend- 
ment or amendments under Article 19, dif- 
fers from the sheet originally filed. The letter 
accompanying the replacement sheets shall 
draw attention to the differences between 
the replaced sheets and the replacement 
sheets. To the extent that any amendment 
results in the cancellation of an entire sheet, 
that amendment shall be communicated in a 
letter. 

(b) The International Bureau shall mark 
on each replacement sheet the international 
application number, the date on which it 
was received, and the stamp identifying the 
International Bureau. I t  shall keep in its 

46.2 Datering af ændringer 

Dagen for modtagelsen af enhver ændring 
noteres af Det internationale Bureau og an- 
gives af dette i enhver af bureauet foran- 
staltet offentliggørelse eller af bureauet ud- 
færdiget genpart. 

46.3 Ændringernes sprog 

Hvis den internationale ansøgning er ind- 
leveret på et andet sprog end det, på hvilket 
den offentliggøres af Det internationale 
Bureau, skal enhver ændring i henhold til 
artikel 19 affattes både på det sprog, på 
hvilket den internationale ansøgning er ind- 
leveret, og på det sprog, på hvilket den of- 
fentliggøres. 

46.4 Redegørelse 

a) Den i artikel 19, stk. 1, nævnte redegø- 
relse skal være affattet på det sprog, på 
hvilket den internationale ansøgning offent- 
liggøres, og må ikke indeholde mere end 
500 ord, hvis den er affattet på eller oversat 
til engelsk. 

b) Redegørelsen må ikke indeholde kom- 
mentarer til den internationale nyheds- 
undersøgelsesrapport eller til spørgsmålet 
om de i rapporten angivne dokumenters re- 
levans. Redegørelsen må kun henvise til et i 
den internationale nyhedsundersøgelsesrap- 
port nævnt dokument for at angive, at en 
bestemt ændring af kravene er foretaget på 
grund af det pågældende dokument. 

46.5 Ændringernes form 

a) Ansøgeren skal indsende et erstatnings- 
ark for hvert ark med krav, som på grund af 
en eller flere ændringer i henhold til artikel 
19 afviger fra det oprindeligt indleverede 
ark. Følgeskrivelsen til erstatningsarkene 
skal påpege forskellene mellem de erstattede 
ark og erstatningsarkene. I det omfang, en 
ændring medfører, at et helt ark udgår, skal 
ændringen meddeles i en skrivelse. 

b) Det internationale Bureau påfører 
hvert erstatningsark det internationale an- 
søgningsnummer og datoen for arkets mod- 
tagelse og forsyner hvert sådant ark med 
bureauets stempel. Bureauet opbevarer i 


